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CONVENCION NACIONAL NIKKEI

La XVI Convencién Nacional Nikkei (CONANI) se celebré en Monterrey,
Nuevo Ledn del Jueves 4 de abril al Domingo 7 de abril. Acompafada
del lema“Co-creacion del futuro a través de honrar a las y los pioneros”;
SENEH KK A BT 2, la convencién tuvo un enfoque hacia
la busqueda, reflexiéon y reconocimiento de las raices de las personas
nikkei y homenaje a las mujeres como pilares de las familias nikkei
alrededor del mundo y a través del tiempo. También se buscé fomentar
la interaccion y didlogo entre los participantes de diferentes edades,
procedencias y adscripciones organizacionales para fortalecer los lazos
intergeneracional, interregional e interinstitucionales.

El primer dia se celebré un cdctel de bienvenida en el Salén Regio
del Hotel Krystal Monterrey a cargo del Dr. Shinji Hirai, presidente de la
Asociacion México Japonesa del Noreste y del C.P. Soichi Sakai Garza,
vicepresidente de integracion regional Nikkei. Se realizé una dindmica de
presentacion de las distintas asociaciones sociales y culturales nikkei de
toda larepublica.Terminando las presentaciones se les invité a los jovenes
a buscar a un adulto y preguntarles sobre su vida. Al final de la dindmica
el Sr. Ricardo Pérez Otakara y el Sr. Kazuhiko Moriya Reyes compartieron
las similitudes en experiencias que han vivido; comprobando asi la
importancia de convivir y dialogar entre generaciones.

Para el dia 2 de la convencién el programa arrancé oficialmente
en el Salén Regio. Primero con la conferencia: “Homenaje a las novias
por fotografia”; seguido del conversatorio: “Esposas andnimas en la
construccion de las comunidades nikkei de México”; después, se presentd
el programa de becas JICA y la base de datos de inmigrantes japoneses
(proyecto liderado por el Dr. Shinji Hirai). Posteriormente se hizo una pausa
en el programay se visité el Museo Metropolitano de Monterrey; donde
se encontraba la exposicion de “Carteles: Raices, recetas y documentos”. Se
reinicié las actividades con el conversatorio: “En busqueda de sus raices”y
la conferencia “Linea de tiempo en la historia familiar”. Se trasladé una vez
mas al Museo Metropolitano para tomar una de las varias fotos oficiales
del XVI CONANI. En una sala del Museo y con la presencia del Excmo.
Embajador del Japén en México, el Sr. Noriteru Fukushima, se celebrd la
junta de representantes de agrupaciones nikkei en México; en donde se
votd y se acordé la sede de la siguiente Convencién Nacional Nikkei.

En la noche tuvo lugar la Cena de Gala. Hubo palabras del Dr. Shinji
Hirai, el Dr. Yasuhiro Matsumoto, el Ministro de Estado para Asuntos
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Exteriores de Japon, el Sr. Yoshifumi Tsuge y del consul honorario
de Japdn en Monterrey, el Sr. Gabriel Chapa Mufioz. Terminadas las
palabras y durante la cena, artistas nacionales e internacionales como:
Asakusa Geisha Shu, Ginreikai, Kiki, Waon Wagi y Ken Morimura y
Eric Fukusaki nos deleitaron con su talento. Para cerrar la noche y la
programacion el vicepresidente Soichi Sakai nos compartié una bella
carta que le escribi6 a su abuela.

El tercer dia se trasladé a todos los participantes a CINTERMEX para
continuar con las actividades de la convencién; compartiendo espacio
y programacion con la EXPO Japén. Se inicié con los conversatorios
“Mujeres nikkei emprendedoras y destacadas” y “Jévenes de ahora y
jovenes de antes”. Después, se dio a conocer oficialmente la exposicion
de “Recetas nikkei" y se continud con el conversatorio: “Comunidad
Nikkei en América Latina’; con la participacion del Excmo. Embajador
el Sr. Noriteru Fukushima y el Sr. Manabu Ohara, Director General del
Departamento de América Latina y el Caribe, JICA. Para cerrar el dia se
entrego y se oficializé la Declaracion Monterrey que expresa la vision de
10 afios de la Gran Comunidad Nikkei en México; con la participacion de
una docena de participantes de diferentes estados y edades, se hizo la
lectura del documento declaratorio, y se le entregé el mismo documento
al Excmo. Embajador el Sr. Noriteru Fukushima. Finalizada la Declaracion
de Monterrey se tomo una segunda foto oficial y se celebré la clausura
de la CONANI con palabras del Dr. Shinji Hirai. Posteriormente el Dr.
Yasuhiro Matsumoto anuncio oficialmente la siguiente sede de CONANI;
siendo Ledn, Guanajuato, e hizo la entrega de la bandera de la CONANI
al Sr. Enrique Kato y al Sr. Enrique Marumoto como representantes del
Nikkei BJX Guanajuato; quienes ondearon la bandera. Tras las palabras
del Sr. Enrique Kato, se concluyé la ceremonia de sucesién de sede;
prometiendo una Convencion a la altura de Monterrey.

El dltimo dia de la convencién tomé lugar una vez mas en CINTERMEX
con tres conferencias: “Historia de la inmigracion japonesa al noreste de
Meéxico”, “Comunidades nikkei, entre lo local y lo transnacional” y “Tribus
urbanas, cultura japonesa e identidades juveniles en Monterrey”; un panel
de discusion: “Creacién y administracion de empresas entre México y
Japon” y la presentacion: “Redes de apoyo idioma japonés en México”.
Con esta presentacion se dio por finalizada la programacion de la
convencién. Concluyendo exitosamente una CONANI maés.
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EXPO JAPON 2024

La EXPO - JAPON 2024 se celebré en Monterrey, Nuevo Leon en el
Centro Internacional de Negocios Monterrey, A.C. (CINTERMEX) del
sabado 6 al domingo 7 de Abril. Se estimé una asistencia de 7,800
personas el sabado y 8,700 personas el domingo y se ofrecié al
publico una gran variedad de actividades; desde exposiciones, talleres,
demostraciones, venta de productos y alimentos y espectaculos
nacionales e internacionales de danza, musica y gastronomia.

La inauguracién del evento se celebré el sdbado a las 12:25 de la
tarde en el escenario principal de la EXPO - JAPON con la presencia del
Dr. Samuel Garcia Sepulveda, gobernador del estado de Nuevo Ledn; el
Ministro Yoshifumi Tsuge, Ministro de Estado para Asuntos Exteriores
del Japén; el Excmo. Embajador Noriteru Fukushima, Embajador
del Japén en México; la Mtra. Betsabe Rocha Nieto, encargada del
despacho del municipio de Monterrey; Mtra. Maricarmen Martinez
Villareal, Secretaria de Turismo de Nuevo Ledn; Ing. Gabriel Chapa,
Cénsul honorario de Monterrey; Lic. Melissa Denis Segura Guerrero,
Secretaria de Cultura de Nuevo Leén; el Sr. Takaaki Kuga, Presidente de
la Cdmara Japonesa de Comercio e Industria de México y el Sr. Katsuki
Nishioka, Comité Organizador de Expo Japén 2024.

Las palabras y discursos inaugurales empezaron con el Sr. Katsuki
Nishioka, seguido del Ministro Yoshifumi Tsuge, el Sr. Takaaki Kuga, la
Maestra Betsabe Rochay concluyeron con palabras del Dr. Samuel Garcia
Sepulveda. El acto inaugural cerré con una demostracion de ronqueo a
cargo del chef Hirotaka Yamahata. El gobernador, el Dr. Samuel Garcia,
dio el primer corte al atun y el segundo por el Ministro Yoshifumi Tsuge.

El ronqueo de atuin fue parte de los eventos especiales programados
entre los dos dias de la expo. Asi como una exhibicién de artes marciales,
performance de caligrafia japonesa, demostracién de cocina de Yuta
Onodera, Kamishibai “teatro de papel’, un conversatorio de la Cdmara
Japonesa: “Coémo trabajar en empresas japonesas”, curso y degustacion
de Sake y licores japoneses, exposicién de Shodo Hamano Ryuho y, a
cargo de la Fundacién Japon, se exhibieron peliculas japonesas.

En el programa artistico se presentaron artistas de calibre nacional e
internacional como: Asakusa Geisha Shu, danza y artes de Japon; Annie
K, anime City-Pop J-Pop; Natalia D, J-Pop City pop; Kiki, dio femenino
de shamisen; Waon Wagi, show acrobdtico musical; Kendo, artes
marciales; Ryukyukoku Matsuri Daiko, tambores festivos de Okinawa;
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Los Shinigamis del Norte, anime song a la mexicana; Ginreikai danza
tradicional japonesa y Ken Morimura y Eric Fukusaki, musica Japon +
Latinoamérica.

Se ofrecieron varios talleres a costo para que los asistentes pudieran
aprender mas sobre la cultura japonesa. La oferta de talleres era:
Kendama, Fukiya, comida Ninja, vestimenta de Yukata, Origami, Sado,
Shodo, Wagashi y pintar Daruma y Kokeshi. También se ofrecia de
manera gratuita clases de japonés.

En la parte de exposiciones se encontraba el Japan Motor Show;
una exhibicién de vehiculos en donde marcas como Toyota, Nissan,
Subaru, Mitsubishi, Hino, Honda, Suzuki, Mazda y Kawasaki presentaron
sus modelos de automotriz. También se encontraba el drea de ramen
japonés, sake y de degustacién de alimentos y bebidas japonesas.

El domingo por la tarde, en el escenario principal, se realizd el
concurso de cosplay. Siete personas concursaron con personajes de
Dragon-Ball, Yu-Gi-Oh!, Mortal Kombat, entre otros. El primer lugar fue
para el cosplay del Mago Oscuro y se premié con un vuelo a Cancun,
una sesion de foto con cosplay y un tour de anime en Akihabara;
premios patrocinados por la empresa HIS Giras Internacionales México.

El altimo acto de la EXPO - JAPON 2024 estuvo a cargo de Ken
Morimura, Eric Fukusaki y su orquesta. Quienes, para cerrar con broche
de oro, colaboraron con el grupo Kiki, Waon Wagi y Natalia D cantando
L% @ T ) (Sukiyaki). Reuniendo talento nacional e internacional
y celebrando la musica y el arte de Jap6n, México y la cultura nikkei.

Agradecemos a los patrocinadores y apoyos otorgados en la
realizacion del evento. A continuacién se enlistan a las empresas
y personas: Maruchan, Mitsubishi de México, S.A. de C.V., Subaru,
Mitsubishi Heavy Industries Mexicana, Denso México, Nissin Food
México, ANA, Morimura Houmeikai, Pilot Pen de México S. de R.L. de
C.V,, Club Japonés, Canon Mexicana, S de R.L. de C.V,, Mayekawa de
México S.A. de C.V.,, MUFG Bank México, S.A., Sumitomo Corporation
de México, S.A. de C.V,, Daikin Airconditioning México S. de R.L. de
C.V., Eneos México S.A. de C.V. Fujita Corporacion, Grupo Mikasa, Liceo
Mexicano Japonés, Asociacion México Japonesa A.C., Asociacidon
México Japonesa del Noroeste A.C., Nikkei San Luis A.C., Nagano
Kenjinkai, Sr. Katsuki Nishioka, Sr. Nobutaka Wakui, Sr. Joji Sugawara, Sr.
Carlos Kasuga, Sr. Ippei Tsuchiya.
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DECLARACION DE MONTERREY
AXYVIBRABASD2024FEEHELSRS

(RESUMEN)

En la ocasion del 16° CONANI, se acordo la "Declaracion de Monterrey" que establece las siguientes pautas de accion para
los préximos diez afios y un calendario de actividades compartido que se adjunta a la presente, y se entregan a los érganos
gubernamentales indicados abajo. Se revisara el avance de la Comunidad segun la Declaracion y el Calendario semestralmente
en las reuniones con la mayor participacion posible de los integrantes. Se denominaran como la “Gran Comunidad Nikkei” a

la comunidad nikkei, mas la comunidad de conocedores, simpatizantes, becarios y ex-becarios de Japon.

|1 Situacién actual de la Gran Comunidad Nikkei mexicana en México |
» La Gran Comunidad Nikkei
* Existe un nimero creciente de conocedores y simpatizantes de Japon no descendientes, como los que tienen un gran interés

en la cultura japonesa, académicos, ex becarios y familiares mexicanos de nikkei y japoneses,
* Ellos juegan un papel cada vez mas importante en la comunidad, por lo cual, es importante integrar con estas personas una
"Gran Comunidad Nikkei", organizando diversos eventos entre las organizaciones y las regiones.

» Transicion Generacional y Participacion de las Mujeres
* La transicion generacional se presenta como un desafio, con la necesidad de una sucesion fluida.
* Enfasis en la importancia de involucrar activamente a las generaciones mas jovenes.
* Se reconoce y destaca la importancia de la creciente participacion de las mujeres en la comunidad.
* Se reconoce la importancia de educacion de cultura japonesa de nifiez

» Cooperacion interregional e interinstitucional
* Las organizaciones nikkeis no estdn concentradas solo en ciudades principales, lo que requiere esfuerzos para conectar
varias organizaciones.
* Aunque la tecnologia ha mejorado la interaccion, se destaca la necesidad de una colaboracion mas estrecha entre regiones.
* Paralograr que la Gran Comunidad Nikkei mexicana en su conjunto colabore mas con las de otros paises latinoamericanos,
se deben tomar medidas concretas.

» Gestion de organizaciones
* Las organizaciones de la comunidad se enfrentan dificultades financieras relacionadas con el cambio generacional.

» Colaboracion Empresarial
* Se resalta la contribucion significativa de empresarios nikkei a la politica y economia del pais.

» Importancia de la Cultura Japonesa
e La cultura japonesa, incluyendo deportes, gastronomia, y la ensefianza del idioma japonés, sigue siendo relevante.
* Hay un creciente interés en aspectos modernos como el anime y la cultura pop japonesa.

» Colaboracion con todos los actores de Japon
* Es esencial fortalecer aun mas la colaboracion en México con base en el Informe de la Reunion de expertos sobre la
colaboracion con la comunidad Nikkei de América Latina y el Caribe .

2. Tres Pillares Principales para los proximos 10 aiios de la Gran Comunidad Nikkei en Méxic0|
» Medidas para atraer a Nuevas Generaciones y los conocedores y simpatizantes de Japon
* Lanecesidad de hacer actividades mas atractivas para los jovenes y aquellos fuera de la comunidad Nikkei.
* Lapromocion continua de la ensefianza del idioma japonés y la cultura tradicional como herramientas para atraer a nuevos
miembros.
» Fortalecimiento de vinculos interregionales e interorganizacionales
* Se destaca la necesidad de fortalecer lazos y colaborar entre las organizaciones dentro de México, y también con otras
comunidades latinoamericanas.

* Se propone un calendario compartido para actividades y reuniones periddicas que fomente una colaboracion mas estrecha.

» Colaboracion con todos los actores japoneses
* Se enfatiza la colaboracion necesaria con todos actores japoneses incluyendo las organizaciones gubernamentales
japonesas como la Embajada, el Consulado General, JICA, JETRO, asi como el Liceo, la comunidad empresarial japonesa,
etc.

DECLARACION DE MONTERREY
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* Se destaca la necesidad de estrechar la colaboracion con el Gobierno de Japon y empresas japonesas para un mayor impacto.
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|3. Medidas concretas para el futuro |
» Inclusion de Jovenes y Mujeres
* Establecer colaboracion mas estrecha entre la Gran Comunidad Nikkei y la comunidad empresarial japonesa. Por ejemplo,

por la creacion de oportunidades para encontrar socios comerciales entre los empresarios de la comunidad y las pymes
niponas (business matching).

* Facilitar oportunidades de estudio y visitas a Japon para jovenes, con las informaciones relevantes proporcionadas por los
6rganos gubernamentales en las reuniones que se mencionan en el principio de este resumen.

¢ Incentivar la participacion de jovenes y mujeres en la toma de decisiones, incluido su ascenso a cargos relevantes en sus
respectivas organizaciones.

* Promover actividades relacionadas con la transmision de la historia y la ensefianza del idioma japonés, como los proyectos
de la busqueda de las raices, creacion de bibliotecas de la historia de la Comunidad y actividades realizadas junto con los
centros educativos.

» Colaboracién con Conocedores y Simpatizantes de Japon

¢ Incluir a nuevas generaciones, residentes permanentes japoneses, asi como a amantes de la cultura japonesa en eventos
organizados por los nikkei y viceversa.

¢ La Gran Comunidad Nikkei compartira informaciones dentro de la comunidad via el calendario adjunto, que incluye
eventos regionales de aniversarios y eventos para la Gran Comunidad Nikkei, incluida 1la CONANI, que sera revisado
semestralmente en las reuniones mencionadas en el principio del resumen.

¢ FElidioma japonés, los deportes, la cultura japonesa, la cultura pop y la gastronomia japonesa se utilizaran para ampliar el
circulo de la comunidad de los conocedores y los simpatizantes de Japon, mediante la celebracion de eventos culturales
como festivales japoneses (“matsuri”), etc. Al mismo tiempo, se fortalece la colaboracion con nuevas figuras de mexicanos,
japoneses y nikkei que se identifican como "influencers".

» Colaboracion Interregional e Interinstitucional
* Promover el intercambio de informacion y participacion mutua entre regiones y organizaciones.
¢ Organizar eventos anuales para establecer contactos entre las organizaciones nikkei y ex becarios.
¢ Coordinar acciones y compartir mejores practicas en la gestion de asociaciones.

> Fortalecimiento de la Colaboracion con Grandes Comunidades Nikkei de Otros Paises Latinoamericanos
¢ Organizar eventos y encuentros en linea con otras Grandes Comunidades Nikkei de la region. Celebrar el COPANI y
CONFRA en México.
* Profundizar la colaboraciéon internacional con la participacion activa de miembros de la Comunidad de México en los
eventos y reuniones internacionales.
¢ Recopilar informacion sobre mejores practicas en la gestion de organizaciones de otras comunidades.

» Colaboraciéon con Diversos Actores

* Trabajar con la Embajada, el Consulado General, JICA y otras organizaciones gubernamentales para coordinar acciones.
Los 6rganos gubernamentales colaboraran para llevar a cabo los eventos importantes de la Gran Comunidad Nikkei, como
CONANI y Vibra Joven. Estos 6rganos también proporcionaran de manera debida las informaciones sobre oportunidades
de estudiar en Japon y visitar Japon.

¢ Colaborar con la comunidad empresarial y JETRO para promover el intercambio y la colaboracion comercial. Para ello,
se estableceran oportunidades regulares de dialogo con la Camara y la comunidad empresarial.

* Con la comunidad empresarial se celebraran: intercambio entre las nuevas generaciones de la Gran Comunidad Nikkei y
las empresas niponas en la region, con la mediacion de las misiones diplomaticas y las asociaciones econdmicas en el
exterior, la colaboracion comercial aprovechando las redes de las nuevas generaciones de la comunidad, la colaboracion
en la celebracion de charlas y seminarios comerciales, la creacion de oportunidades para encontrar socios comerciales
entre los empresarios de la comunidad y las pymes niponas (business matching), el intercambio entre agricultores de la
comunidad y los actores de la industria alimentaria nipona, asi como seminarios de empleo.

¢ Colaborar con autoridades locales e instituciones educativas para organizar eventos y promover la ensefianza del idioma
japongés.
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